
Signalétique / Signpost

Balisage de jalonnement / Signposting
Grande Randonnée GR®
GR Long hiking route

Grande Randonnée de Pays
Long country hike

Petite Randonnée
Hike

Lieu-dit
Locality

Direction de petite randonnée
Short hike direction

Temps de marche
Walking distance

Sentier spécifique
Specific itinerary

Numéro de parcours VTT
MTB trail number

Direction de Grande Randonnée
long hike direction

Direction de Grande 
Randonnée de Pays

Long country hike direction

La Vattay
1 280 m

10

Le Redoute	 30 mn / 0.8 Km

Col du Sac*	 3h35 / 7 Km
*Sentier interdit du 1er au 15

Grange velue	 30mn / 5 km
Menthières	 3h30 / 6Km

Intinéraire de randonnée
Hiking route

Itinéraire pénétrant en
Réserve naturelle

Itinerary entering the
natural reserve

Itinéraire interdit aux chiens 
même en laisse

Dog prohibited route
(even on a leash)

Itinéraire raquette
Snowshoes route

Itinéraire ski de randonnée
Cross-country skiing route

Itinéraire GR9
GR9 route

Itinéraire Grandes
traversées du jura
“Grandes traversées
du Jura” route

Itinéraire avec table d’orientation
Itinerary with orientation table

3H306,8 km 534 m (+/-)

Au cœur de la forêt communale, la Pierre à Baptiste 
est un bloc morainique déposé lors du retrait des 
glaciers. On observe des cupules alignées sur 
l’arête ainsi que des trous, creusés par l’homme. 

In the heart of the local forest, the Pierre à Baptiste 
is an erratic rock deposited during the retreat of the 
glaciers. The ridge is lined with cupules and man-
made holes.

Randonnée pédestre

La Pierre à Baptiste

Départ : Farges centre du village Difficulté :
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Chiens autorisésPériode d’ouverture : du 01/01 au 31/12*
* soumis aux conditions d’enneigement



0 m 250 m 500 m

This beautiful forest trail leads to the “Pré 
Bouillet” chalet, from where you can admire 
a lovely view of the Salève.  Discover the 
mysterious “pierre à Baptiste” along the way 
marked by cupules and carved holes.

From the church (1), head south, then take 
an alleyway (chemin de Chazuet) (2), which 
becomes a path, towards the Pierre à Baptiste. 
After crossing a forest road, the erratic rock 
is reached (3) in the middle of a forest. The 
walk continues uphill to the Pré-Bouillet chalet 
(4). From here, follow the route back down to 
Farges via Le Replat (5).

Cette belle boucle forestière mène au 
chalet de “Pré Bouillet”, d’où l’on peut 
admirer une jolie vue sur le Salève. 
En chemin, découvrez la mystérieuse 
“pierre à Baptiste”, marquée par des 
cupules et des trous taillés.

Depuis l’église (1), se diriger vers le sud 
puis emprunter une ruelle (chemin de 
Chazuet) (2) se transformant en sentier, 
en direction de la Pierre à Baptiste. 
Après avoir traversé une route forestière, 
le bloc erratique est atteint (3), blotti 
au milieu d’une forêt. La promenade se 
continue en montant jusqu’au chalet de 
Pré-Bouillet (4). De là, suivre l’itinéraire 
redescendant à Farges, passant par le 
Replat (5).

Itinéraire de Petite Randonnée
Short hiking trail itinerary
Randonnée décrite
Described hiking trail

Refuge ouvert au public
Refuge open to the public


